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Wer gerne wandert und dabei mehr tber Eisenbahn und
Landschaft erfahren mochte, kann auf dem Lotschberger-
Bahnwanderweg das Lehrreiche mit dem Angenehmen
verbinden. Der Weg verlauft zum Teil entlang der Gleise, fuhrt
aber auch hoch uber die Bahnstrecke hinauf und gewahrt
von dort imposante Ausblicke ins Kandertal. 2014/15 wird der

Wanderweg komplett aufgefrischt.
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